EL MUNDO PINTORESCO

LITERATURA,

PERIODICO SEMANAL.

CIENCIAS, ARTES, BIOGRAFIAS, MUSICA, TEATROS, MODAS Y TOROS.

PRUECIO DE SUSCRICION.

Unmes. . . ...
Tres meses. . .. . .
Un mes (franco de porte) .
Tres meses, . .

IEx Mapmip.....

1IN PROVINGIAS.

Esle periddico sale tados los domingos.

N.° 4. Se suscribe en Madrid en el establecimiento Lito-tipogrifico

8 8. de D. Juan José Martinez, calle del Desengaiio, niim. 10.—En
2 . provineias en las principales libreriag; v enviando direclamente
12 2 M'&YO 1858. d la administracion libranza de ficil cobro 6 sellog del frangueo.

Lo niimero suelto, 3 rs. vn.

EL DOS DE MAYO.

No hay espafiol que en esle din no se sienta inspirado
con el sanlo amor de la patria,

No hay uno solo que deje de conservar indelebles en la
memoria, los sucesos qué tuvieron lugar en la capital de
la monarquin el 2 de mayo de 1808,

Creemos indll pintar la situacion del pais en esa époea,
por ser conoeida de todes. Ella ha constituido precisamen-
te, los relatos de nuestros abuelos en las noches de invier—
no, ha hecho latir nuestres corazones de nifios, y ha prove-
cado lag primeras ligrimas de enojo, contra el estranjero.

Huella tan profunda en nuestras almas ha dejado, (ue
jamis el soplo malador del tiempo logrard despojar i fa me—
moria, del horrorase perod la vez gran cuadro, que para
nosotros Tepresenta una de las glorins nacionales.

Hemos dicho que renuncidbamos 4 pintar la situacion
de Bspafin en 1808, pero es imposible. ;C6mo puede calen-
tar el sol sin aparceer en el horizonte? ;Como podremos
consagrar un homenage de admiracion y respeto en el altar
de la patria, sin hacer mencion de ella?

(Oh! Cuande el entusiasmo brota del corazon, cuando la
handera de la independencia ennegreeida con la sangre de
nuestros padres se agita Hena de orgullo en las torres y al-
ezares de Iberia, enando este guelo privilegiado parece con-
movido por las pisadas de los corceles estranjeros y el ru-
mor de las armas francesas, cuando del fondo de los sepul-
eros de los mdrtires de la libertad dlzase un grito que ven-
ganza pide, no, no es posible permanecer indiferente, mu-
do, ante dolor tan grande, lan justo, tan sagrado.

iEspaiioles! Sobre vuestras frentes quiso imprimir la

Palacio de la esposicion de Manchester,

muneha del baldon, el hombre cuyas plantas descansabun
en la tierra v su cabeza en la luna, Ll seiior de los france-
ses, el rey de los ejéreitos, el vencedor de Tlalia, el que
sembro de caddveres el camino del Cairo hasta Sen Juan de
Letran, el que se proclamd libertador de la Europa eristia-
na y profeta mahometano de los pueblos musulmanes, el que
jurd con Alejandro I, repartirse el imperio del mundo y fué
d descansar 4 Moseou en el lecho del legilimo rey de aque-
1la nacion espantada, que incendiaba las villas y ciudades d
su paso de Titan,

Poseedor de una de las coronas mas preeiadas de Euro-
pa, gefe supremo de un pueblo inteligente y valeroso, quiso
ademis imponer su voluntad & euantos soberanos contrasta-
taban eon su poder. De los reyes hacia vasallos, de sus va-
sallos reyes: las testas coronadas huian de sus reinos y los
reinos converlinnse en simples colonins de su imperio, Mu-
dos los hijos del snelo caslellano ante especticulo tan aler—
rador, no temian ni esperaban habérselas con aquel mal Hi-
mado su amigo. Mas llegd el tiempo en qua debiera como
siempre apostatar de sus promesas, y con la astucia que le
distingunia, salvd los Pirineos para traernos olro rey, que no
el apetecido,

Entonees los campos de este pais perdieron su verdor
bajo las pisadas de sus ejéreitos; los drboles dieron sombra
4 los ambiciosos invasores; los rios casi se seecaron para
aplacar la sed de aquellos obedientes esclavos; y con avidez
traidora , satisfcian el hambre con los riquisimos [(rulos,
nunea por sus labios tocados, de nuestro fecundo suelo.

Espana aparentaba dormir , las tradiciones de Cdrlos 111
parecian perdidas; paralizado el comercio y el trabajo,
muertas la lileratura ¥ las artes, falta de fuerzas navales,
escasa de soldados, sin recursos el tesoro y notindose en
las colonias cierta fermentacion revolucionaria.

© Biblioteca Nacional de Espana

Mas se engaiiaron los invasores: ellos esperaban que les
saliernn al encuentro tropas perfectamente organizadas y di-
rigidas por hibiles guerreros; solo vieron pobres y andrajosos
pastores, euyas armas eran la honda y el eayado; infelices
labradores diseminados y sin direceion, con los instrumentos
de la labranza; cindadanos faltos de pan que abandonaban
sus hiogares.

Cuando se persnadieron que la conquista de los valles y
las montaiias era imposible, llegaron sedientos de venganza
a lus débiles & indefensas cindades.

Madrid fué la primera que, desafiando las poderosas
fuerzas que la avasallaban, se sublevé contra los que que-
rian imponernos un rey estranjero.

Mas jay! euro costo 4 este desgraciado vecindario el pri-
mer grito defensor de su rey y'de su Patria. Trabdse una
lucha terrible entre los conquistadores y el desarmado pue-
blo, quedando este Gltimo veneido y derramando su inocen-
te sungre en el prado de san Gerénimo, donde hoy se alza
el monumento consagrado & Daoiz y Velarde, héroes prin-
cipales de aquel dia funeral.

La solemne prolesta del pueblo madrilefio, con sangre
de sus hijos sellada, fué la semilla de una insurreccion ge-
neral. Todos los espafioles empuiaron las armas y juraron
vencer 6 morir, Hombres, mugeres, nitlos, se apresuraron
al combate. Y en tanto que los enemigos saciaban su rabia
en el hogar doméslico, empledndose con lns doneetlas y los
niios de pecho | ultrajando nuestro resplandeciente honor,
4 bien saqueindo nuestros templos, biblioteeas y museos,
los castellanos veneian; pero vencian en los campos de ba-
tulla, desarmaban regimienlos entercs, y aquel que Pes;tl_}ii
sobre el mundo como un coloso de hierro, comenzd d vici-
lar 4 los fieros golpes de Castaiios y Reding y al cabo quedd
veneido. ' '
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{Gloria eterns 4 los espafioles! ;Gloria inmortal & Zara-
goza, Talavera, Gerona, Bailen y Madrid!

{Que ilumine siempre nuestras [rentes un rayo de liber-
tad, para que se estremezean los tirangs! . .

Por funesto que sea para nosotros recorder este solem- |

ne dia y por mas que llanto.inspiren las victimas cuya
memoria nos es tan dolorosa, confindense al mismo tiem-
Po los tristes sucesos con el orgullo nacional y el amor pa-
trio gque inondan nuestra aima de alegria.

Yosotros lo sabeis, espaiioles, esa época es Ia mas -glo-
riosa de nuestra historia. El 2 de mayo fué la aurora ves—
pertina de un sol de esperanza, A poco ganasteis vuestros
dereches constitocionales, emancipdronse las colonias que
habiais civilizado y se desarrollé el comercio interior, lle~
gasteis 4 la via de los pueblos modernos, tuvisteis mejoras
econémicas y administrativas, la instruceion piblica se ge~
neralizé mas, las carreteras s8¢ mejoraron, se dié principto
4 obras que os honran ya, se limpiaron los caminos de las
gavillas de bandidos que Jos infestaban, las artes se prote~
gieron y adelantaron, la literatura produjo § Quintana y
trasél 4 esa pléyade de trovadores que sun deleitan con
sus cantos, la prensa periddica aparecié verdaderamente, y
entrasieis en fin en una era de civilizacion.

Todo esto se debe al 2 de mayo. .

Y ios gue olvidando que fuimos sefiores de otro méindo
nuestra3 espensas descubierto, no tuvieron en cuenta tam-
Poco gue nuestros reyes dominaron en Alemania, Mtalia,
A.frica Y Tierra Santa, los .que nos consideraron pigmeos
sia mirer que éramos los vencedores de Pavia y San Quin-
tin, los que despreciando nuestra historia no vieron 4 Sa-
gunto y 4 Numancia, 4 Pelayo y al Cid, los que no com-
prendieron que cuando se defiende Ja patria batallan nues=
tros nifios y mugeres, estrellaron su grandeza y poderio,
hallaron sus ruinas entre las cenizas de un gran pueblo, 4
cuyo choque saitaron las llamas escondidas que nunca mas
5o éstinguirdn.

Triste Jeccion llevaron los enemigos; ningun déspota
intenfard invadir este suelo donde hallé su caida el mas
. alto de los conguistadores, '

Hoy que con Francia nos estrechan lazos de amigtad,
sentimos en e} alma haber estampado 1as lineas antewaen-
tes, porque pesan como uns immdacion de sangre solre
ella, mas no puede resistirse 4 esa voz interna, que no es la

" venganza 6 el despecho, sine un sentimiento de dolor que
estalla por sf mismo.
Solo por un instante permitase al Munpo PenToagsco ser
eco de la conciencia” pablica.

L ] . .
Fepenico Uthena.

ESTUDIOS HISTORICOS.

{Continuacion.)

W

En tedas partes se atacaron los europeos y las guerras
se sucedieron 4 las guerras; y no bastan los dos mundos
para campo debatalla, .

§i en el antiguo s presenta Marignan sl lado de Pavia,
en el nuevo es Thassala al de Qtinuda,

Si en el antiguo el almirante es Doria, en ¢l nuevo es
Colon. R

8i los reyes catdlicos son Cirlos V y. Franciseo I, en ¢}
islamismo son Mahomet 11 y Soliman ¢ magnifico. )

Si los béroes son el Gran Capitan, Garcia de Paredes, el
eabatlero Bayardo y Nemours en el Occidente, en i Orien—
toges Haridan Barbaroje, y si Rodas venge & Granada, Le-
panto 4 Rodas.

Si Cdrlos V abre el siglo con ia toma de Tunez; Feli-
pe 1 lo cierra con la batalla de San Quintin.

v.

Pero detrds de las bata)las ilegaren las traiciones,

Un Médicis es asesinado por otro Médicis.

E! que descubre el Nuevo Mundo muere ‘en la miseria
en ¢] antiguo.

Don Juan de Austria muers envenenado. .

La Inglaterra ensaya su hacha en el cvello de cuatro

reinas, para cortar un siglo despues la cabeza de un rey.
Condé muere en Jarnac asesinado,

Et cenquistador del Perd perece en una traicion.

Un condestable de Francia es herido en San Dionisio por
Baubygny, que vengs una injuria.

Don Cérlos de Austria muere misteriosamente.

El Africa, Asia y América mudan de duefio, 4 medida
que van llegando pabellones de Europa; un navio salido de
de Espaiia, Portugal , Francia, Inglaterra G Holanda trae
4 bordo el degiiello de una tribu errante del Canadd. Por
una miserable factoria, es cargada de cadenas una familia
negra de l1a eosta de Guinea.

Segun eran los tratados de paz, asf mudaba de doefio un
reino enters de ia India,

i

Lag Artes, como el ave fenix, renacen de sus cenizas,

La proteccion concedida é estas, por Leen X y Julio H,
lag eleva hasta un punlo 1a}, que ni pado ser sofiado por
los antiguos, ni los modernos despues han podido imitar.

Primeramente aparece Moisés.

Pero Moisés vivo, palpilante, que piensa y se agita bajo
&l manto de mérmol que le cubre, coloczdo delante del sar-
cifigo de uno de los descendientes de San Pedro, de un
papa romano, pareciendo atar de una manera indisoluble &)
anfiguo y nypevo testamento. ) .

Hé aqui ¢l primer monumento de eseuitura,

El de pintura en la escuela de Aténas, tambien del
tiempo da Juliv il. : -

La escuela de Aténas es }a mas ingeniosa , 1a mas gubli-
me, la mas grande que puede presentar el estilo poético y
elevado de fa pintura; composicion que escitarix el pasmo y
la adwiracion de los anliguos, si 4 sus carcomidos huesos
les animase un soplo de vida para que pudiesen preguntar

en qué modelos se habia estudiado, dénde nuestra sagacidad

habia aprendido 4 sefialar sus puestos 4 tantos ingenios in+
ventores; como nuestro talenio habia sdivinado et érden
en el cual se debo lionrarles ¥ doblar la reditla delante de
su grandeza. '

4Y en qué pais, nos preguntarian eses ilustres huéspe. |-
des, en qué ciudad han depositado los modernos los mas |

recomendables testimonios de su gloria?
En Italia, en Roma, responderiamos llenos de orgulle;

en Italia, en Roma, que no necesila demandar & la Grecid ays .
| leyes, ni sus sibios; en Roma, la hija de los césares, e la

cindad eterna.

Alli hemos representalo al legislador de los hebreos,
animado por el fuegn sagrado.

Alli hémos recordado en una pintura & los grandes
maestras de Aténas.

Alli esté ese lienzo admirable en un iempls asilo de 1a
oracion, levantado 4 la memoria del que murié en la cruz
por su amor & la religion de Jesucristo, en San Pedro Ad-
vincula.

.
"

Acaso se mos pregunte, por qué sucesion de edades,
ideas, revoluciones , estudios ¥ progresos, despues de lanta
ignorancis .y de tanta barbarie, se habia efeciuado este
cambio tan répido en la perfeccion de las obras def ingenio
humano. )

Las grandezas construidas en Aténas par Pericles, las
producciones debidas al cincel-de Fidias y de Policreto, 13y
de Zeuxis y Parrhasio, sus contempordneos, habian ofrecido
4 1a Grecia los molelos mas perfectos en escultura, arqui-
tectura y pintura; en aquella época ol arte se elevd 4 cien-
cia; su estilo grande, soberbio, profundo ¥ noble, llegé has-
ta el siglo del grande Alejandro. -~

Lievados los romanos de su fama, visitaron 4 Tébas;
Corinto y Aténas, esludiaron sus secretos mas profundos, y
ilegaron 4 descubrir las arterlas que llevaban tanta riqueza,

Un primer-desorden destruy6 Jas estdtuas de los Epa~
minondas y Pindaros. Metele y Munic, cénsuales, detuvie-
TN, ya por compasion, Ya por egoismo, 6 ya por su amor 4
lo bello, el furor de desiruccion que se babia apoderado dej
mundo, y los monumentos q‘-“? tanta gloria dieron & los de-
més pueblos, fueron trasportados & Roma, y el arte nacido
en Grecia, crecié en Italia con igual gloria en el reinado de
Augusto, Adriano y Diocleciano, degenerando en el tiempo
de los Exarcas. .

En ¢l desérden de los siglos X111, XIV v XV, Ja ltalia,
como todo el mundo, solo cultivé su decadencia. ,

En esta sitvacton aparecié el siglo XVI, nace Miguel
Angel y subleva de una vez las formas del arte. .

Miguel Angel, poeta, dibujants sin igudl, mas arquitecto
que Brafante, no descansa un momento en su obra de re-
generacion, ¥ ochenta afios no bastan para llevaris & cabo.

Miradle, apenas duerme, y si lo hace, es vestido para
estar prouto, no pierde una hora: solo consigo mismefrente
4 [rente, sin amistad, sin amor , sin ambicion, sin herma-
nos, solo se reserva la gloria, vive solitario como un feon en
su cueva, sustero, terco, melancélico y feroz, si le meles—

“tan ruge para que le dejen en paz.

En vano 4 su lado giran los imperios ¥ log pueblos: eo
vano llega hasta sus oidos el rumor de Ta butalla ¥ se enro—
jece el suelo de sangre; en vano se desplommir las naciones,
resuenan las armas y tiembla el suelo; soloescucha su pen—
samiento digno de comprender s genio.

Miradle con doa tavess 4 ]a vez; pues es preciso que
atestigiie su paso por el mundo, y esto serk.

Es precito que levante un tempio digno de Roma, que
construya tu monumento digno de Ja fuerza y valentia de su
genio,

Alli estd San Pedro, cuya cipula & cuatrocientos pies del
suele, atestigua el vigor de su genio,

Alli estd su firma, ese fresco inmortal como la con-

cisncia que le did vida, Gllimo diade ln humanidad en que
el hombre se encuentra frente 4 frente con su juez, sello de
la inspiracion mas austera que incrusté en una pared som-
bria la estena mas formidable y mas terrible de la imagi~
nacion. .
Cuando 4 1a opaea lug de las antorchas movidas por el
viento, se contempla esa péging de nuestra contiencia, di=
riase que un jiganle artista cruzé por esta capilla y arrojé
en sus paredes, esa vision apecaliptica, escens de pasmo y
de fersor.

Mas jay! que era preciso morir.

Contempladle por Gltima vez, triste ¥ meditabundo, es-
culpiendo con su cincel divino, en la estftua de Ja noche,
toda la meJancolia de an alma, toda ia poesia de sn corazon;
dirlase que eraun astro préximo 4 su ocaso, que siente que
al hundirse en Ja tumba, se apaga el lnminar del moando.

vin.

El otro es Rafael, Rafael Sanzio, jéven inspirade por los
ardientes rayosde la poesia y de la idealidad. )

El cielo es su morada v en &l fija sos ardientes ojos Jle-
nos de admiracion, y descubre los misterios de lo invisi-
bla, de su pincel brotan los suefios y las visiohes encanta-
das de su sspiritu, madonas de frente pura, virginal, toca-
das por velos trasparentes de inocencia y de candor, y ro~
deadas de aureolas de virtud y de armonia. :

La humanidad se transfigura bajo su pineel, y queriendo
hacer de Dios un hembre, hace de un hombre un Dios, ¥
obliga & bajar al cielo, hasia que ¢l no suba al cielo.

{No tardard; la morada de! genio no es de este mundo!

La vida es impotente y no puede contener lo absoluto;
el bello idee} en 1a tierra no deja 4 la inspiracion que arras-
tre en el fango de Ruesiras miserias los girones de su
manto.

La ciencia, ¢l poder ¥ la fuerza del hombre son limita—
dos, ¥ 1a dicha Jamés s alcanza en este mundo. :

Pero en esos cortos goces mundsnos de nuestra vida,
en medio de esos suefios falaces, y engafiosos placeres de
nuestra fantasia, 10 que mas nos aproxima 4 la felicidad es
el amor, 3 su imédgen; por eso es un soplo, un rayo puri-
simo de la ciencia divina.

El amor fué el.alimento de la vida del divino jéven.

Solo hay tres caminos para librarse de las pasiones ras-
treras y de las desconsoladoras calamidades de )a tierra.
Todas ires nos aproximan al cielo, rompiendo iascadenas
Gue nos ligan 4 la humanidad: estos son el pmor, la roli~
gion, ¥ la gloria.

Triste, muy triste es la historia de esos genios, cuya
frente se vé ya en 1a flor de la juventud, coronads de laurel,
que deslumbran sl mundo como los meteoros en laz noches
de estio, robustas creaciones, conceptos vivificantes, ilu-
siones de ensuefios y fantasias, apenas son un leve soplo de
un tiempo, que sunque rico en ficciones, es ealenturiento y
devorador.

-—El cuerpo disipa muy pronto su robustez y energia.—

El espiritualismo de Rafsel se vé en sus madonasrRa-
Tael, semejante 4 Pigmaleon, supo idear y pintar la hermoe-
sura abstracia mas pura del pensamiento humano, ¥ dar &
sz alma una chispa del hogar celeste de virtudes que en
vano antes que & habian jntentade Ducio , Cimabue, y Ma~
sanio, idealizacion de ls materia, para representar la madre
de Diea. ' - .

" Vg Cvenca p8 Lucmeniv.

' (Se continuord. )




~ EL MUNDO PINTORESCO.

27

LOS COMPANEROS DE JEHU,
' Ha
ALEJANDRO DUMAS.
TRADUCIDA _ '
POR D. SANTIAGO INFANTE DE PALACIOS

. Y
.. D. FERNANDO JOSE GARGOLLQ. -

—

(Continuacion.}

Pasemos ¢ Anibyl. ;Sabeis e6mo salié de Cartago? No

tenia ni aun 19s diez ¥ ocho & veinte tatentos de su prede-
cesor Alejandro -

3 pero como le era preciso dinero, tomé
gad”q“ﬁﬂ, a medio de la paz y contra Ia fé de los tra-
%%, la ciudad de Sagunto; desde entoncss se bizo rico
;Iﬁﬂt:l:mponer‘se en campaiia. Perdonad, ahora no es ys
Sl s Cornelio Népole. Os supongo at corrienta de
o o ™0 do los Pirineos, de su subida & los Alpes,
do res batallas que gang apoderdndose de los tesoros dol
neido, y llego 4 los cinco 6 seis afios que pusé en la cam-~
g:ﬂp:- m&:::eu que ély su sjéreito pagaban pension 4 los
P ¥ que los banqueros de Cartago, que éstaban
adoa, le envisban dinero? No, la guerra alimentaba

4 I8 guerra , sistemy Morgan
IAR! César s otrg gan, ciudadano. Pasemos 4 César.

cosa. Parte = _
8a, Como treinta mil para Espafia con alguna co-

lones de deudas, ¥ vuelve 4 poco: parte
manece diez afios entre nuestros antepa-
% R on tos diez afios envia mas de cien millones
oma; vuelve § pasar los Alpes; franquea el Rubicon;
dn;archa derdcho al Capitolio; fusrza las puertas def templo

Saturno en donde estd el tesoro; alll toma para sus ne~
@:ldfldes Particulares, y no para Ias de la repblica, tres
il librag de peso de oro en barras; y muerto, aguel que sus
acreedores, veinte afios
peqqena casade la calle Suburra, deja dog 6 tres il ses
mrclc_;s Por cabeza de cindadano, diez 6 doce millones § Cal-
Purnia y treinta 6 cuarenta millones & Octavio. Sistema Mor-
8 siempre; esceplo que Morgan, estoy seguro de elio, mo-
tird sin haber tocado por su cuenta ni al dinero ‘de Yos

Parz {a Géfia, per
sados; durante es

Galos, nf al'or del Capitotio: Aliors seltenve mil ochpofers

tos afios y lleguemos a) gonerat Baonaparts, . =~ .. .

Y el jéven aristderata, como tenign por costuribra ha-
cer los enemigos del vencedor de Halia, apoyé sobre h %,
que Bonaparte habia cercenado de su nombre, ¥ sobre la «
4 la cral puso el acento cerrado, -

" Eso parecié irritar vivamente 4 Roland, qué hizo un
moviriento como para arrojarse adelunte; pero su compa-
fiers lo detuvo, .

) —Dejad, dijo, dejad, Roland; estoy bien seguro que el
cindadano Barjols no diré que el general Buonaparté, como
1¢ liama, es un ladron.

—No, no lo diré yo,
lo dice por mf, .

—Veamas el proverbio, dijo el general sustituyéndose 4
8u compaiiero, ¥ fijando en e} joven noble su mirada limpi-
da, calmosa y profunda;

~Hélo aqul en toda su sencillez: Francéss non sono tut-
ti ladroni, ma Buonaparte. Lo que quiere decir: «Todos los
franceses no son ladroaes, pero...n ’

—-U.na buena parte, dijo Roland.

—Si, pero Buonsparté, respondis Barjols. -
. ~—Apenas I insolente palabra salié de la bosa del jéven
aristécrata, cuando el plato con quie jugaba Roland se es¢a-
P4 de sus manos, ¥ fué & herirle en mitad del rostro,
tarol;:“ Mugeres lanzaron un grito, fos hombres se levan~

pero hay un proverbio itatiano que

Roland se oché 4 reit & carcajadas con aquelta risa
Y08A que le era habitual y volvié 4 caer en susilia.
El j6ven aristécrata permanecis tranquila, auoque un
eguero do sangre corri de su ceja por la megilla. * °
En este momento el conductor entrd, diciendo segun 1a
f6rmuls de costumbre:
coche.n _
d.h‘“ visjeros, obligados 4 alejarse del tesiro del escén-
® 8l cual acababan de asistir, se precipiteron hdcia Ja

—Perdonad, cabatlero, dijo Alfredo de Barjols  Rolend,
©5PeX0.que no sereis de Ia diligencia.

. —No sefior, soy de Ia sifia de posta, pero astad tranqui-
Jo, 0 panior, Wy de posta, pero nqui

antas, no querian.dejar salir de su |

«Vamos, ciudadanos visjeros, a]-

—Ni yo, dijo el inglés; desengachad los caballes, me
quedo. ' ’

- —Yo parto, dijo con un suspiro el jéven morepo que Ro-
Jand habia designado bajo el titulo de general; th sabes que
es preciso, amige mio, ¥ que mi presencia es absolumente
hecesaria en otra parte. Pero te juro que no te abandonaria
asi, si pudiera obrar de otro modo..,

Y diciendo estas palabras, su voz manilestabs una emo-
cion de Ja cual 'su limbre, ordinariamente firme ¥ meldlico,
no parecia susceptible. :

Por el contrario, Roland parecia colmado de alegria; se
hubiera dicho que aquella naturaleza en lucha se dilataba &
la apraximacion del peligro que biabia, sino hecho nacer, al
menos que de ningun modo babia tratado de evitar.

—Bien, general, dijo, debiamossepararnos en Lyon, pues-
to que habeis tenido Ja bondad de concederme una licencia
de un mes para ic 4’ Bourg, con iernura, no te hagas malar;
pero, 8i es posible, no mates § tu adversario. Ese joven, es
v hombre de corazon, y quiero contar un dia con todas las
genles de corazon. _

—S¢ hard lo quese pueda general, quedad tranquilo.

. En aquel momento el posadero apareci en el dintel de
Ja puerta. : . :

La silla de posta para Paris estd enganchada, dijo.

El general tomé su sombrero y sn baston puestos sobre
una silla; pero, Roland por el contrarig, le signideon la

cuenta,de parlir con su compafiero. . :
Alfredo de Barjols no se opuso 4 su salida. Por olra par-
te, era fécil ver que su adverszrio era dle-aquellos que bus~
can mas bien lag querellas que de o que las evilan.
Esle acompafié al general hasta el carruage, 8n que
subid. . '
—Este iltimo, dijo sentdindose, me bace mal dejarte solo
aqui, Relund, sin un amigo para servirte de testigo.
—De ningun modo os inquieteis por. eso, general; hay
-y habré siempre gentes curiosas para ver como un hombre
mals § otro, o
—Hasta la vista, Roland;
te digo hastada vista. _ _
—Si, mi querido genéral, contests el jéven con una vor
enlernecida, oige bien, ¥ os doy gracigs.

escucha bien, no te digo adios,

e} negoeio, ¢
mismo.- - :
—{0h! No tengais cuidado, general; antes de cuatro dias

" lendeejs und carte wia, contestd Raland. -

{ _~Despuescun un seento de ssbisrgurs profunda: )
* ~—{No habeis notade, dijo, gne. pess sobre mf una fatsli~
—Roland, dijo el general con tano severo: todavia...’

* —Nada, nada, dijo el j6ven sacodiendo la eabéza y dan—

do.4 sus facciones fa apariencéa de una indiferente alegria,

que debia ser la espresion habitual de su rostro entes que e

aconteciese la desgracia desconocida que, tan joven, pare-

- ¢ia hacerle desear ia muerte,

--Bien. A propésito, trala de saber una cosa,
—;Cudl, general? .
~—3Cémo es que en el momento ¢h que estamos en guer-

ra con la Inglaterfa, . un inglés se pasea por Francia tan li-

bre y tan tranquilo como si estuviese en su casa?

—Bien: o sabré.
—iComo? .
—No lo sé todavia; pero cuando o8 prometo saberlo, o

sabré aunque deba pregunldrselo, .
—Mala eabeza, no vayas 4 provocar otro {ance por ese

estilo, . .

—En todo caso, como ¢s un enemigo, no serd ya un due—
lo, serd un combate, :
—Vamos, por dltima vex, hasta la vista y dbrazame,
Roland se arrojé con in movimiento de reconocimiento
apasionado sl cuelle del gue lo acababa de dar aquel per-
wmise. _ .
-—i0b! generall esclamé, (qué feliz seria... si no ludra
tan desgraciado! o _
El geaeral 10 miré con una afliction profunde,”
Algun dia me contards tu desgracia, fuo s asi, Row
1and? dijo. ' '
Roland rié 4 careajadas, con aquelia risa dolorosa que
dos ¢ Lres veoes ya se habia hecho paso entre eps labios.
" ~=;Oh! § 16 min,.no0, dijo; o8 reiriais demasiado. .
El general lo miré como si hubiese mirado 4 un leco,
«En fin, dijo, es precisc tomar 4 las gentes como son.
—Sobre todo cuando no son Jo que parecen ser.
~—Tt we tomas por Edipo, y me aborres con enigmas,
—iAh! Si lo adivinais, general, os saludo rey de ‘Tebas,

de -escribirme por atguno; sino puedes th

L

cabeza’ descubierta, para que s viesa bien que no hacia |

. —Prométeme darme noticias tuyas despues de terminado

Pero con todas mis tonterfas, olvido gue cada uno de vies—
tros minulos es precioso ¥ que os retengo aqui inGtilmente.

—Tienes razon. ;jTienes encargos para Parfs?

—Tres: mis espresiones 4 Bourrienne, mis respetos &
vuestro hermano Luciane, y mis mas fiernes bomenages 4
Mme, Bonaparte. -

—Serd hecho como To deseas. _

—3En dénde os volveré & encontrar en Parfs?

—En mi casa de Ja calle de ia Vietoria, ¢ tal vez...

—Taj vez... '

~—iQuién sabe? puede ser que en f Lutemburgo.

Despued echindose hicia atrds, ecomo si sintiese haber
dicho tanto, aun al que miraba eome su mejor amigo:

—Camwine de Orange, dijo al postillon, y o mas pronte
posible.

Ei postilion, que no esparsba mas que una drden, arred
sus caballos; el carrnage partié, ripido y tronante eomo ¢,
rayo, ¥ desupagecio por la puarta de Oulle. .

m
» &1 Inglés. -

Roland permanecié inmdvil en su sitio, no tan solamen~
te mirando el carrmge, sinre large tiempo despues gue csto
hubo desapareside. * ‘

Despues, sacudisndo 1a cabeza como para hacer saer de
su [rente |a nube que 1a énublaba, volvid & enirar en la po-
sada y pidié un cnarto. .

—Condugid al sefior al nim. 3, dijo el posadero 4 uma
donceila. - .

La doneella cogié una liave colgada de una encha tabli-
lla de madera negra, en Ja cua) estaban ordenadss, sobre
dos }ineas, de nameros blancos, & hizo sefia. al jéven via-
jere de seguirle, ) ;

—Mandadme subir papel, pluina y linta, dijo el jéven al
posadero; y si Mr. de Barjols se informa de donde estoy,
dadle el nimero de mi evarto. ‘

E! posadero se eonformé cqn las inteneiongs de Roland,
que subi6 detris do la muchacha sitbando la Marselless.

Cinco minutos despues,” estaba sentado junto 4 una
mesa, teniendo delants, la tinta, el papel y la pluma pedi-
das, y preparéndose para eseribir. : .

Pero en oi memento en que iba 4 trazar la primera li-
nea, dieron tres golpes & su puerla. -

—Entrad, dijo volviendo sobre uno de sus pies de atrés
el gillon en que estaba sentado, 4 fin de hacor cara al visita-

dor, que en su apreciacion, debia ser Mr. de Barjols, 6 uno
~de sas amigos,

La puerta se abrié con un movimiento regular come el
de un resorts, y of inglés aparecié en el dinta). |

—{Ah! esclamé Roland, encantado de la visita por el
punto do vista de la yecomendacion que le habia hechio su
general, ;sois vos?

—38i, dijo el inglés, yo soy.

~~8eais bien venido. :

—jOh! Que sea bien venide, tanto mejor, porque no s~
bia si debia venir. .

—¢Por qué?

A& causa de Aboukir.

Roland se eché 4 reir, - :

—Huy dos batallas de-Abotkir, dijo: 1a que hemos perdi-
do, ¥ la que hemos ganado.

—A causa do |a que habeis perditio.

—Bueno, dijo Rofand, uno se bate, se mata, se éstermina
#n el campo de batalla; pero esto no impide de ningun moede
que se apriete la mano cuando se. encoentra on tierra neu— -
tral; os repito, pues, seais bien venide, sobre todo si que~
reis decirme por qué venls,

~—Gracias; pero ante todo leed. Y el inglés sacé un papel
de su bolsille.

—{Qué es? preguntd Roland.

—Mi pasaporte. , )

—iQué tengo Yo que ver ¢vn Vuesiro pasaporte? pree
gunto Roland; no soy de la policfa, ) _ .

—No; pero esmo vengo § ofreseros mis servicies, tel
vez no ‘los aceplariais si no supierais quien soy. B

—Vuestros servicios, caballere?

—Si; pero leed. .o

—Roland leys: R

«En nombre de |2 Repdblica francess, el directario &= -
cutivo invila 4 las autoridades 4 dejar circuiar libremonts ¥

& prestarle ayuda y protescion en caso.de necesidad & Sir . -

John Tanley Esq. on loda la estension del territorio.de la.
Repablica. : ' :
Firmado: Fowché.n

{ ¢ continsard. )
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Copia de un euadro pintado por Marco Larson.  ( Efeclo de noche,)

LOS DOS AMANTES,

Era unanoehe de diciembra de 1830: In escuridad del eie-
lo, cubierto de pardas nubes, no permitia ver 4 cierta dis-
tancia |u:15«1uc la picve que cubris, como una blanea alfom-
bra, las calles de Ja pintoresea Bilbuo: el aire penetrante y
frio, en vezde rizar la superficic del rio Nervion que besa las
aldoriferas riberas de la risucha villa, smpezaba i helar sus
limpias linfas que remadaban un trasparente cristal; ni un
solo viviente transitaba por la poblacion; y solo se deseubria
entre las sombras que enlutaban la ereacion, al vigilante se-
reno que, envuello en un capote burdo, suchuzo enlamano
dereehn y el favolito en i izquicerda, interrumpia cada me-
dia hora el silencio sepuleral que reinaba, cantando la hora
que marcali el reld de la villa,

De repente se abrid Ia puerta de una casa de las Cujas,
dando paso 4 una muger afligide que, dirigiéndose al sere-
no, le dijo:

—¢Quiere V. acompafiarme i la iglesia de Santiago?

—¢Pues qué novedad ocurre?

—{ue mi wmo el sefor don Pedro se ha puesto de mu—
cha gravedal.

—aDe vergs?

—Lreo que no tendremos la dichi de que amanezea vivo.

—:Y Marja?

—AMaria, su pobre hiji, no seaparta un instante de su
lado: la enida, se anticipn & sus deseos para complacer|os;
le anima... perojde qui sirven los afines del cariio filial
cuando [a Providencia ba marcado el hasla aqui del
hombra?...

—Teneis razon.

.—1Pobre sefiorital..,

—~Ciertamente que es digna de compasion: sin madre,
sin hermanos, sola en el muado jqué serd de ella euando le
arrebata Dios el tnico ser de Ja familia que lo quedaba?...
Si al menes se hubiera casado con ese joven que tauto
le ama...

—; Con Fernanlo?...

—Sin duoda: todos dicen que s tan hueno, tan honrado.. .

—Y en eso no hacen mas que pagar teibuto 4 la verdad;
v lo que es mi seforita y €, se aman con una pasion sin 1i-
mites. Si la vierais, como yo la veo, llorar d todas horas;
eubrir de besos el retrato del hombre {inico & quien ama y

amard sin duda; si la vierais eseribir de noehe en su diario,
esas senlidas y amorosas carlas dictadas por la pasion mas
profumda y pura; si la vierais, repito, hacer todo eslo, oz
interesariais doblemente por su suerte.

- — Y por qué nose unen, puesto que tanto se aman?

—Porque mi wno e opone @ ello.

—Se opone?... jPero qué causa justa puede alegar para
separdr dos almas que han nacido la una para la otra?

—;Olvidais el pleito Tuidoso seguido por muchos afios
enlre el padre de mi sefiorita v el de Fernando, y que ter-
mind hace poeo con la sentencia de que pasaran a poder
del segnndo Ia haeirnda 'y la easa de que estaba el primero
en pacilica posesion?

—Sin duda.

—Pues ahi teneis el origen de la opesicion de mi amo 4
(que se ease Mariu con el hijo de su_despojador. Cree que la
sentencia [ué debida & viles manejos puestos en juego por
su contrineante, y esle convencimiento le obliga i que mire
con horror las pretensiones de Fernando hdeii su hiji. Pero
con nuestri charla estamos desperdiciando un liempo pre-,
cinsn.

—Teneis rizon.

—Marehemos en busea del sacerdote, ¥ en el eamino os
contaré ofras muchas cosas que no os disgustari saberlas.

—Pensais perfectamente: no nos delengamos niun ins-
lante. L

Y ol servicial sereno y la afligida muger, se dirigieron
hiein la iglesia de Santiago.

Enaquel momenlo aparecio otro hombre en la calle: el
rumbo que traia era opueslo al que llevaban nuestros dos
interlocutores: su paso era veloz v venia embozulo hasta
los ojos: de repente se detuvo en la casa de que hemos vis-
lo safir & la erinda, entrd en la puerta que esta habia dejo-
do por olvido abierty, y subié de tresen tres peldaios la
eseilera. )

El relé marcaba en aquel instante la una: el sereno se
detuvo un momento; y despues de cantar en alta voz la
hora, eontinuéd su camino, toreiendn 4 poco ln esquina de
la ealle que volvid & quedar Wriste y solilaria.

Mientras los dos personajes que hemos dado d conocer
en ¢l eapitulo anterior, marchan entretenidos en una ani-
mada conversacion en busca del sucerdote que debe conso-
lar los 0ltimos instantes del mortal que se encuentra d las
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puertas de la efernidad, penetremos en la casa por cuya
puerta hemos visto entrar al desconocido embozado.

s una aleoba humilde, en cuyo fondo se desetibre un
halcon que dé i [a calle, y al través de euyos eristales se ve
la agonizante luz de un farol empadado por ¢l hielo que lo
culire; junto d la pared mirase un limpio lecho, en el cual es-
pera, con resignacion eristiana, el ultimo momento de su
viiki, un anciano de fisonomia venerable y varonil: 4 la cabe-
eera de la cama se nola una imdgen preciosa del Salvador
en el momento augusto de espivar por la redencion del gé—
nero humano: junto al lecho, y apretando entre sus hlancas
manos las yertas del triste moribundo, se ve una joven her-
mosa eomao las yirgenes de Murillo, pura como o3 ensue-
nos de la virtwd, y melaneélica como Ji esperanza desva-
necida. Da sus grandes v negros ojos, velados por larguisi-
mas pestanas, se desprenden algunas ligrimas que roedan

or su blanei faz, comn las brusparentes gotas del roeio so—

re las ditlcidas hojus de la naciente flor, En la puerta que
ili entrada & esta lagubre aleoba, se ven dos largas cortinas
q;:e. tl}sl:in eslendidas para impedir que penetre el aire al
abrirla.

Toiln vacia en el muyor silencio: las palabras habian ce-
dido so lugar al sentimiento; y aquellos dos séres, Gnicos
moradores del adifieio, estaban demasindo embebidos en sus
idegs para tratar de inlerrumpirlo.

Sin emburgo, los ojos del anciano no se apartaban de
los del dngel que |e custodiaba : veia [as lgrimas que 4 su
pesar hrotaban del eorazon prensaldo por la pena, ¥ creyen-
do deseubrir en agquel Hanto olro afeclo menos puro que el
del sentimiento que producir pucde la muerte de un padre ,
se acomodd en el lecho, apretd en sn seca mano la de su
guerida hija, ¥ haciendo un esfuerzo para hablar, la dijo con

€bil ¢ interrmmpida voz estas palabras: )

—No quiero penetrar, Maria, el origen de tus Ligrimas:
conozeo In purezi y lu amor filial , v no ereo que al senti-
miento dal temor e perderme se una olro bastardo que
pueda manchar tu acrisolada virtud,

—iAbt.. jpadre miol... Eselamd la jéven , dando libre
suelta 4 su Hanto hasta enlonces comprimido ; vos sois el
tnico objeto que llena todo mi corazon en este inslanle:
vuestra vida me interesa mas que la miag mas que la de
todos log séres de In tierrd,

—Te eren, hijumia, te ereo; y tus palabras son un billsamo
que suaviza el hondo dolor de i alma. Sin embargo, Maria,
vo se que d Iy edad echa profundas raices el amor, v que
dificilmente se puzle desterrar fa memoria del hombre &
quien se ha lenido la debilidad de entregar entero el co-
razomn.

La joven comprendid el objelo d que se encaminaban
aquellas palabras, v se estremecié en la silla. El anciano
uﬁﬁirlib aquel estremeeimiento por el sacudimiento de la
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mano de su hija que estrechaba en las suraz, y temiendo
que se realizasen sus lemores, continud.

—;Voy & morir deatro de poco, hija mia! Si, voy 4 morir...
conozco que mi fin se acerca violenlamente, ¥ no quierc lle-
var i ia otra vida un temor que amargaria mis aitimoes inse
tantes, ;Serds fan earifiosa y tan tierna, que me concedas
Ja dicha de abandonar este mundo con la paz y la calras en
en el corazon? ' .

—jPodeis dudarlo, padre mio?... (Podeis dudar del verda-
dero amor de vuestra pobre Mariat... S

—No, yo no dudo de tu amer; pero temo que el sacii~
Rcio que Yoy & exijir de i, te parezea injusle y superior 4
tus fuerzas. )

—Me ofendeis, padre mio, son solo temer (ue hays para
101 sacrificio alguno, cuando se trata de complaceros;.de
varresponder al acendrado amor que habeis dispensado giem-

“pre 4 vuestra hija.

Dijo Maria, bien agena de permar que lo ?ra de ¢lla sa
iha & exigir, seria oma cosa que equivaliera 4 Ia desgracia
de toda su vida. Su padre la mird con sin igual ternura;
€brio de amor,, ¥ mas tranquilo con 1a esperanza que habian
derramade en su aima las patabres gue acababa de escuchar,
1a dijo con el acento mas tierno: s

—Dies premiara-tu bondad , hija mia; y puesto gue todo
estds resuelta 4 concederme, prométeine (ue no 1e uniris
jamds 4 Fernando; que nunca serds su espusa ; gge nonca
wolverds § escuchar sus peligrosas palabras de amer: pro-
métemets para que muera tranguilo. .

Marja queds come herida de un rago ; sin comprender
3o que la pasaha; abrumada con el peso de una'exijencia que

1e arrebataba todas sus esperanzas; que desvanecia todas jas |

flugiones alimentadas con la risueia perspeetiva de un li~
- sonjero porvenir [leno de amor y de delicias: su corazon
se oprimié hasta el grado de impedirle Jarespiratien, y casi
estu¥o d punto de caer sin sentido. . .
Fl snciano comprendié la lucha de esntimientos gque
se operaban en el alma de su querida hiju; pern & pesar
de lo mucho que sufria al verla padecer; 4 pesar de que
por su felicid !
tambié en su propdsito: antes por el contrario, creyendo
tue era un deber oponerse 4 Ia realizacion de un eniace
meditade por los dos jévenoas, tratd de akogal err su pecho
tedo sentimiento de conrlesoenim.:iencm ater:;:l;_mnguései
en consecuencin, de una energia que solo piede inspirar of
convencimiento que tenemos de nn.sagm{:) deber; y dando
# 90 rostro una severidad que held la sangre de la jéven,
afiadié: - : -

—Thu silencio, Marfa, estd contrastande con tus prolestas
de obediencia: yo necesitp heehos-y ne palabras: jarams,
pues, hija mia, que no te unirds jamds con Fernando; con
el hijo det hombre que labrs mi Tuina, despojéndones de

cuanlo tenfamos. .
Las cortinas de la puerta que daba entrada al coarto, se
volvib la cara, ¥ al fijar los-

tnovieron violenlamente: Mar
©j0s, vié delrds de eMas la figura de su desgraciado amante
que, embozado en su capa , Ja iniraba de hito en hito como
en espera de su sentencia de vida 6 de muerte. o
Maria se estremecid al reconocerle, y exhalt un profun-
do suspirs, .gue el moribundo alribuyd 4 la lueha interior
ue sufriria para vencer su amor ante los sagrades fueros
el deber.

—iNo me respondes, hija mia? volvid 4 adadir el anciano,
hien ageno de creer que sug palabras eran oidas por el
hombre &ue sra duefio del corazon de Marfa. .

—Oividad, padre mio, todos los asuntes de la tierra; dijo
Maria con Ia mayor dulzury ; conoceis mi virlud, y_sabe:s
gue anles de dar un paso conirario al honor, consentiria en
perdec la vida.

—En vanoe tratas de dar olro giro & mis ideas; en nombre
del cielo, prgmétema‘drenunciar 4 Fernando sino ankelas

-verine morir desesperado. N

~{Padre mio_!...p? padre miol... Contesté Marfa volviendo
Is vista hieia la puerta y fijando sus ojos arrasados en ligri-
mnas, en Jo3 de su smanie que la devoraba con los suyes, de-
mpndéndola compasion.

«—Hija ingrata!.., estlamé el anciano exaltado con la re-
sistencia de la enamorada joven; ti me abres la puerta del
sepulero eon tu desobediencia: b derramas en mi corazon
en los Giligos instantes de la vida, todas Jas penas y todds
loa tormentos que acosan 4 la humanidad: L me niegas Ja
felicidad de sorir tranquilo para-.alcanzar la gloria, ¥ tal
veg e ahras las puerlas de mi eterna icion,

~—~jAbl... no... no; [padre miol... no mie acuseis asi por
Dios... jvuestra salvacion antés que todo!. ..

bien; jarame que no te unirds con ef hombre &
quien amas.con todas tus potencias... jjiramelo, hija mial..
_La corfina volvié § moverse violentamente: Maria diri-

6 la viste hdcia efla, y descubrié claramente d sa amante

e pie, inmdvit, pdlld’o, fijos los ojos en ella como deman=-
dando compasion, ¥ no se sintié con fuerzes para prestar
?I:l:]uramento.gue 4 labrar- la desgracia det ser que ido-
Al . .
—Maria, afiadié 1 ancidno viendo la resistencis de su
hija; siento mi frente ya fria; conozeo que mi vida estd
acabando por momentos, d{ necesito momr seguro de in
obediencia. En hombre del cielo, prométems que no te
unirés & Fernando,

—jlpsistis, padre mia?

e [nsislo: Jaramelo. . : N
~{Dios miot,.. ;Dios miol... .
—;Quieres.que muera entregado 4 la desesperacion qus

nos separa dei Bternol...

—=tAhl... B0... jamds... pronta estoy 4 hacer todos los
ucrilicios. i8i... paire miol... yo rennncio & mi felicidad,
yo 08 10, ¥ juro aote ese Dios que 08 espera, gue nun-
- ¢a saré 1a esposa de Fernando. .

El ruido como de un cuerpowgu_e cae en tierra se oyd
detrds de Ja cortina: Maria se cubrié el rostro con ambes

K
da y de juventud, que renunciz & todos los placeres conque

hubiera sacrificado hasla su propia vida, no’

‘profunde interés.

raanos: el anciano besd la frente de la desdichada jéven, 1a
bendijo y espird.

La inconsulable amante vié en un memento desaparecer
de su lado cvanto amaba: midié el insondable abismo que
tu separaba de Fernando: mird muerto 4 su padre, y lanzé
oy grite espantoso que se confundié con el rugido del im~
petuoso viento que en pquel instavte se desencadenaba.

-

Loa tibies rayos de un sol envuelto entre las-densas nu-
hes de un dis#luvioso, penetraban por los pintades crista~
leg de las altas ventanas de una casa de las tigrnas espnsas
del Sefior, Lak religiosis y gratas armonias de! 4rgano wo-
noro, se elevaban 4 los cielos como las plegarias de los jus—
tos: el templo estaba cubierto de una muititnd de personas
gue habian acudido al santuario, dvidps de presenciar una

fa ceremonia; a abnegucion de vina muger lena de vi-

le brinda el mundd, por las privaciones y meortificaciones
del elaustro. jOh inflajo podereso de Ia rufigkml... T eres
ol dules contolador de Jas ias! j10 el puerlo de sal-
vacion, al cual arriba en las botrascas de Ja vida el des-
graciado mortal que naufrnga en el turbulenlo mar de las
pasiones! S

Los ojos de toda la torcurrenci se fijan en las edndidas
esposas dg Cristo, en medio de ias cuales resalta una joven-
e célica hermosura, esbella como la palmera det desierts,
E:i:: corno el amor de los él:Feles,. ¥ apacible como Ju dulce

qua halaga qld?elfuma o ciliz de las blancus flores.
iQuién ez esa j0ven?... ;qué objeto la lleva 4 ese clans~
tro cuya reja impenetrable ia separa del resto de los vi= |
vientes? jqué indica «sa ceremonia religioss que se celebra? |
'La jéven o5 Meria:. su objets eniregarse con toda el alma al:
servicio de Dioss la ceremonia su profesion, .

Puesto su pensamiento en el Infinito Ser & guien va 4
perlenecer para siempre, procuri arrancar de su corazon
todo sentimiento terreno que pueda entibiar su amor celas-
tial; y permanece con los ojos fijos en el suelo para no ver
los abjetos que le rodean, . .

Entre la multitud zma la_conterapla, descihbrese un jo-
ven de varonil y simpatica fisonemia, de rabuste cuerpe ¥
de luenga cabellera, que no aparta ni un instante ia vixta de
ella: en su pilidg semblante se ve-pintade ¢} mas profundo
delor: semejante 4 una estitie, aquet bombre. )
inmévil, ¥ 4 no-ser porque se advierte en ¢l esa refpirecion
agiiada que revela grandes y terribles sensacionss, cual-
quiera le hubiera tomado por un ser ingnimada.. .

De repente cesa el 6rgano: les esposas de Cristo se di=
rigen hicia un lado del coro bajo: 12 gente se agrupa: Ma-
‘Ha presenta su eshella cabeza, y sus abundantes trensse
caen cortadas bejo el filo de la terrible tigera, El jéven, quo
sigue con la visla hasta los mas leves movimientos de Ma—
ria, exhala un profundo suspire; siente sus ojos Lumedeci-
dos de ligrimas, y se apoya, para no eaer, 4 una de las co-
lumnas de la iglesia,

De repente se oye lavoz del ministro del Sefier. La
nueva esposy de Cristo escueha con religioso Tervor sus pa-
lahras; responde poco despues 4 las preguntas que el digno

sacerdote e dirige: el jéven oys con sobresallo los votos que P .

la virgen pronuncis econ voz clara y firme; volos que la
saparan del mundo; y al ver terminada la corematifa; al ver
que hgbia desaparecido para &1 toda esperanza; al ver .
uada le guedaba ya sobre la tierra, langa un grito esp
so gue hiere los oides de la gue de ent 4
Dios, { sate precipitadaments deé la iglesta pronuncinndo es-
tas palabras: | Yu 0o existo Maria para Ferpapdo?

. R ) . :

. *

¥,

Pocos dias despues de tuvo tugar ia ceremenis qu
alzd una insnpe,ratﬂ: barrergu:mre los g:'s amantes t;nquf
tas veces habian jurado no separarse hasta la muette, dos
23, anciana Ja una y jéven la otra, se paseaban 4 ori=
los det Nervion, por el delicioso paseo del Campe Volantin,
8e¢o ¥ triste entances por Ia rigorosa eatacion de lus nieves
de Lo hielos. .
" La de mas edad, que contaria unos cincuents y ssis
afios, seguia eon ia vista los oas ligeros movimientos de 1a
otrs que representaba de veinte y dos 4 veinte y tres afics,
Y qus caminaba cabizhaja y distraida, eomo un ser que mar-
cha sin objeto fijo y devarando en sécreto los thrmentos que
le desgarran el eorazen. L
De repento se deturo como reflexionando; exhal6 un
suspiro, y escribid sobre |3 arenn con el baston que llevaba
en {a mano, estas palabras: «(Ya no existe Marial... {Todo
acabé para mf!...» Despues miré al eielo; asomaron 4 sos®
%ﬂ algunas légrimas; se cruzé de brazos, ¥ se quedd quieto,
Iﬁq In viata aobr;alo que I?B:‘hl de mriblrl tendi6 Ia
parsona jeom se acercd; le

mapa sobre ol mm.ﬂep;regunwmel’mentodelm_s

‘-n—n;;;lué es es0, Fernando?... JQué es eso, hijo ds mi co-
—fﬁ; lo veis?... Es su tumba: es o] epitafio de Marfa'que

e olvidé; que se burié da mt, Ia cual 3o ha trasior-
nado mi razon. 8 porque hww, padre mio; yo estoy

]

o

foco .. i cabesa no conserva las ideas claras come en otro - -

tiempo.
~Olvida es0, bijo mio: recobra tu pasada alegria.
~Ulvidar?... jImpoziblel... ;No ois el.viento que zamba
en nuestros oidos?... pues es fa voz de Merfa que recorre
el mundo, diciendo: «jHe muerto para til...»

Y Fernan.lo volvié 4 marchar cabizbajo, escribiendo en
todas partes, con el baston, las mismas palabras, El infeliz
no habia palido resistir al terrible golpe de lo pérdida de la
muger que aAmaba, ¥ perdié la razon J::de ! mismo dia en
Eue-vnj desaparecer de su lado al objeto en quien habia.ei-

i ventyra, su mundo y su amor.
,~Aun puedes ser [vliz, Fernando; volvié & decir ¢l an—
-Claho ¢on e8e carifio que brota del corazon paternal.
~ Yo fel izth... i
& (e hay otras mugeres que n inspirarte el
AMoT que mﬁa?’... g e e P
—No. no hay, padre nijo; ademis, jquién querria amar
4 un niserable loco?...
.= No faltaria: ;r[mr qué no haeer la pruebal... .
.. El semblante de Fernando cobrd una sevéridad terrible:
fi§é los ojos con aire amenazante en el anciano, ¥ luego

mordiéndose los labios hasta hacerse sangre, contesté con

voz de trueng. _

—No volvais & proponerme {al cosa... Maria era todo para
mi... y § nadie mas que & Maria puedo amar... jlo habeis
oidn?... 4 ella sola. Pero, jionde ge halla?... gDénderla
dejé yo la Gltina vez que la vi?...

. Y Ivego como reuﬂ:ra‘ ndy una idea, di¢ gn grito de ale~
&ria, sond las palmas con frenesl, ¥ eché 4 correr precipi-
fadamente hdoia o} lngar en gue estaba lu iglesia en que
babid profesadp Macia. B

‘No habian traseurrido aun diez meses desde 1a profesion
de la j6ven que figura en nuestra novela, cuzndd se celehra-
ban en el misme convento les funerales de una digna espn-
sa del Seiior, que cubierta de flores blancas § coronada con
1as mismas, permanecia_en wedio del eoro bajo, siendo el
objeto de la admiracion de sus virtuosas companeras, y del
:lﬁhtico gue se ugolpaba 4 la reja para contemplarla, Era

arfa, hermosa como en los dias mas bellos de su vida,
paes aun la muerte habia respetado aqual rostro donde es—
taban retratades el pudor ¥ la inocencia. En sy semblanta

parecia yagar In sonrisa cefestial que anima ja dulce fisono-

aifa det indeonte nifio cuando sueia con Ms caricias de una
amorosa madre, o ;

Desde que habia renuneisdo al ntundo, Marfa solo se ha-
hia oenpade de Ddos; y si alguna vez Ia debilidad hwnana
Je teaia 4 la memorin otros recuerdos que nas de una vez le
habian halagado en |a tierra, llamaba con toda f6 en su
avxilio 2l Satvador del gérero humamo; se imponia penas
severns por |la mas ligera distraceion, y pedia con un fer-
vor intenso que la llamura hicia sf el Eterne. | .

Sus ruegos no fueron estériles, y la jéven vig legar el
término de sus dias como el principio de una eterna feli-

k) .

eidad.

. Eﬂmdida por todas partes la fama de’su vida ejemplar,
todo &l munde acudid & verla, no bien se divalgs la noticia
de su muerter -~ . . e
Un moroelto de asombro'y de admiracion circalaba en-
tro jos circunstantes, cuando se acercé precipitadamente
4 |a reja, un hombre con la ropa y el cabello en destrden,

| que fuerade si ¥ con voz ronca y destemplada, y haciendo

esfuerzes inauditos por romper j je separaba del
cuerpo inanimado, e];glamo:pe 12 reja que . para .
—iHuidl... jmiserables!... jhuid!... jdejadme entrar!...
jesa es mi esposal... - :
Los circuastantes llencs de asombro, fijan lalvista en ol
que tales gritos lanza; y al reconocerls, dicen con trisleza:
;—dL[;:s.su amantel... {Es el loco infelizl... jPobre Fer—
nandel... .

¥l

Al dia siguiente, la gente se agrupaba & Ja ozilla del
mueile de Bitbao adonde ss acercaba un bele conduciendo
4 un ahogado que ios marineros habian encontrado fuc-
tuando en medio de Ja ria. )

Era Fernando que, en un scceso de locura, yal ver
muerta 4 ia muger que tanto habis amado, se arrojé al Ner-

vion, cuyas ondas pusieron término 4 su vida y & sus pade- '

cimiensos, o

- |Desgraciados jévenes! El amor habia anido sus almas,
-que los intereses materiales dé sus padres habian separado,
¥ que Dios las voivié 4 nair en su mansion resplandecionts.

Nicero DR ZAMACHS,
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TOROS,

SEGUNDA CORRIDA
DE LA PRESENTE TEMPURADA.
Aranjuez 25 de abril de 1858.

INTRODUCCION.

Dejemos correr 1a bola
Que de lodo encierra el munde,
Y fuers error muy profondo
Quererle desengaiar;
Asi puaes, al que blasona
De talento, siendo un necie,
Debeis, £n vez de desprecio,
Bu necedad aprobar.

. (SemtEncanE 8. L px f’.)

Introduccion no omito 4 esta corrida,
Carimq&os lectores, aungue intento
ascribir fmparcial, como acostumbro,
stado magnus que & la vista tengo.
Mas antes de empezar, nada mas justo
Ei decir sin andar con mil tropiezos,
N N0 sirve Madrid para ver toros,
il brilla cual debiera ningun diestro.
1Y sienpre Iy hella Andalucia,
oble cona de célebros toreros;
incon de gloria, tierra de muFems,
Donde todo mortat se queda lelo.
El que quiera gozar, vaya 4 Sevilla,
A Cidiz, & Jeréz, Ronda y ¢l Puerto,
O si exhausto se encuentra su bolsillo,
Vaya mas cerca que saldrd contento,
45 con tanto decir, serd forzoso
scifrar este enigma, sin rodeos;
bié por Aranjuez, saco el estado,
¥ eseribo 1a corrida por estenso.

Retints, my nte y receloso
A ia arena salj glo{fiacho ;rimero;
Do cabeza, du pies y de trapio,
De Gaviria y con ca
Quinee varas recibe y cineo jacos
Furibunde maté el animalejo.
Tres Eares me soporta de rehiletes;
Y de buena estocada recibiendo,
Difunto lo dejé el Salamapguino,
Que aungue no lo defiendan, es torero.

Boyante y mu ;E;wfﬂé”m° |
Siel.ey:nnm‘o pgmn al moménto; ’
Ocho palos; y sl Labi 1o de o
Diadole tres pinchazos y una en hueso.

Corni-aito, boyante, de traplo
Y retinio tambien, salié el tercero;
Once varas le endosan; siete palos;
Y Meniivil lo mata de una & un tiempo;
Otra baja ademds; y por si acaso,
Le suelia la tercera que fué en fueso:

De muchos pies, retinto, de trapio,
Fué buen mozo ol cuarto y corni-abierto.
Ocho puyas recibe, con paciencia,

Y espirando me deja 4 dos jamelgos.
Cinco palos le ponea con arrojo,

Y Casas, le do mperte muy sereno,
De un volapié feliz; y el de Gaviria
Muerlo quedd, con otra recibiendo,

De cabeza, de pies, claro-retinto,
El quinto fué ademds corniveleto.

« Le ponen siete varas, y tres jacos

Deja en el redondel por casi muertos,
Cuatro palos le plantan, J Siaarez
A sus piés lo tendid, de dos 4 un tiempo.

Receloso, boyante, de trapio,
Corni-alto, y retioto fuera e! sesto.
Nueve varas le endosan, y de rabia
La vida hizo Perder 4 dos podencos,
Cuatro palos I cuelgan en los morros,
Mendivil despachindolo ligero.

RESUMEN.

N M1 parabien reciba el Emﬁmsario,
. Elmm' Jos Toros, Arce, el aran{ero,
3 Servicio, Mazpule, el Cabo, Rico,
i‘:necq, el Labi, el Cuco, el Esterero,
Y ndivil, Barrambin, hasta Pucheta,

Ciw punto fiaal, tambien Mateo.
Y Ba coronu, Julian, por siempre
Sohy tenr‘go qua darle algun consejo
S .i:}:le siga trabajando

€8 la vida haga caso de los necios.

muy bien puestos.

CUARTA MEDIA CORRIDA
DE LA PRIMERA TEMPORADA.

Madrid 26 de abril de 1858.

INTBODUCCION.

8i 4 mi revista anterior
Defectos mil la pusieron,
Les eriticoa solo Mueron,
Pero no mi direclor,

{CADA CUAL ATIENDA A U JUEGO...)

“Es tan injusto, don Justo,
(yue no me puedo callar,
Y con justicia diré
Mientras viva la verdad.
Pisnsa usted que por su nombre
ile calle, gin 1083 ni mas?
Equivecado anda ¢l mozo
E injusto hace tiempo ya.
No es juste, safior don Juste,
(ue se guarde, con afan,
Los talegos, en su casa,
Que saca 4 la vecindad. -

- Si usted con justicia obrase,
Empezira por quitar
Losliz?es apﬂig garrochas
Que solo ocasionan mal,
iPiensa el injuste, don Justy,
Jue cansado no esto
De ver por toros, cabestros
O becerros de mamar?

§i los topes no me quita
Y si toros no me dé,

- Le juro & Té de mi nombre
Que me voy 4 desatar.
{Juzga usted, caro don Justo,
Aunque injusto por demis,
Que se juega con el pablito,
Con descaro sin igual,
Emboisdndose el dinero,
Riyendo y sin trabajar?

Los lopes quite ligero;

La puya aunmente algo mas;
'Y baje un poco a entrada
Que bastanie rico estd..
iPiensa el Hernandez, injusto,
+Jue s¢ me puede ocultar,

Por qué los topes agranda

¥ mayores los pondra?

Como que todos ios Lores

No mereeten ni un real,

Do Fncogaita propiedad,

De i ta propiedad,
No.quiere 8o castiguen
Para qie qlmi_m_hrillar, SR
Fastidip

Por gué mamones me Ja?
Es muy sencillo y no quiero
Ocultaros la verdad,
Becerros son de tres ailos,
(Jue los pags, sin igual,

Al conlado, 6 bien a plazo,
A treinta pesos el par;

Y como sabe de ﬁg;

Que se lidie dejardn,

Sale del paso, los suelta,

Y aumenta su capital.

Y por altimo, jse ignora
Por qué batatos estan

Los asientos de la plaza
Que debiera rebajar?

Es cosa gue todos saben...
Y si no... lo acextardn, .
Pues le_pusiercn, don Justo,
En la pita bautisinal.

Comno pasa en toda Europa
Por desprendido y sagaz,
Quiere hacer un buen acopio
Y sus bicnes prodigar,
Ediicando un asito

En miedio de una ciudad;
Mas se calls ¥ no designa

Si en Espais 6 Portugal.
Concluyo mi introduccion

Y si lo saco 4 bailar.

Otra vez en mi revisia,

86 que no le agradars.

Asi pues, quitele el iope,
Tun grande ¥ descomunai,
A los pobres picadores

Que las gracias le dardn.
Toros de plaza me dé...
‘Tengamos la fiesta en pas...
Que cada toro me cuesta
jucho cuartos!? jjun real!l
Un fuvor pedirie quiero
E:hpa;é de la hulmanm
Rebaje un poco la en s
Que pobre no quedard, -
Y puede que & grandes voces

F

03 aclamen liberal; .
Desprendido, que es lo mismo,
Y no le puede gustar

La palabrilla escapada

De mis labios sin maldad,
Al censor, 4 quien respeto,
Y me la deja pasar,
Sefior don Justo atencion;
Bastante le he dicho ya...
Que sale ¢l vicho 4 la plaza
¥ no me quiero cansar.

———

Pegajoso, de cabeza,
En el redondel estd,
El retinio, de Zapata,
Andaluz sin mas nl mas.

- Arrancaba desde lgjos,

Y era el vicho, sin igual,
Corni-abierto y de traplo;
Y acabo de mencionar

Las prendas del primer toro
Diciendo, que ¢! animal
Reeargaba sin cuidado,
Cual cogueta suele amar,
Seis puyas tomé de Charpa;
Besé el suelo nada mas;

Y 4 su jaco, moribundo

Lo flevan at hospital.

Pinto, tambien le acomete,
Haciendo al toro saltar,

Las ocho varas (tle puso

No en el morro, hécia detrds,
Destrozindole 1’10 jamelgo
Que en &l se vengar.
Pos pares de banderillas
Pusa Lillo, sin igual;

Y Belo, con poca gracia,

Del niimero 1o mitad.
Currs Gillen, me lo envia,
Con pases al natural,

De an magnifico gollete,
Para siempre & descansar.

Del Marqués de la Conguiste
Fué ¢l segundo que salio;
Corni-veleto era el Yicho-
Y blando de condicion;
Retinto, de mal trapio .

Y 4 la muerte se aplomé,
Como llegaba y pegaba,
Once puyas, con primor,
Le fusieron Pinto, Charpa,
Y el valiente Calderon,
Trea bafacazos 8¢ dieron,

. Y el contratista perdid

Un par de jacos, que daba
Solo al verjlos :aoqm on,
% ¥ medio de rebi Stes,

o se ponen Reor,
Lo plants Enﬁiz toro,
Comw hacerfo puedo yo,
¥ sumentsndo solo medio, -
Lo mismo le endoza Anton.
Suena el clarin 4 la muerle
¥ el Teato lo concluys,
De tres volapies, que el pablico
Dijo sin justa razon:
uBrivo Sanchezs pues el Gltimo,
Por alto, se le escapds

Del M&r%ués de Tryjillo
El tercsro.fué; buen mozo,
Relinto, blande y huido,

Bien puesto 1 bajo de lomos.
Charpa be. di tres puyazos;

Y Piato, dos varas solo
Logré que tomase el vicho
Pues le g:slal;an muy poco.
Nicolds Baro, prendicle
Cuatro palos con aplomo;

Y la Pulga —]pobre Pulgal—
Un 33.:' con miedo es,)amoso.
Al Curro tocd matarie -

Y fuese derecho al toro;

Le did trea pases muy buenos
Y naturales del todo;

Una le sefiala en hueso;

Otra & un liempo, y rematélo
Descordéndolo, con gracia,
Entra aplausos del conterno.

Era ¢l cuarto, de Zapata,
De poca cabeza, blando,
Corni-abierlo, sin trapic,
Buena planta ¥ hechos malos;
Mas no por 2so omiliera
Su color retinto-clare.

Doz varas tomé de Charpa,
Y al verse tan obligado,
Recibe otro par de Pinlo,
Que rods con su cabalio,
Perdiendo efi sangrienta lid
Su existir, :Maobre jaco.
Belo, siguiendo su escuela,
1. pone ian solo un palo;

Mas el Liilo, con desgracia,
Par y medio bien plantado.

El publico se impacienta

Al Yer tan atroz engano,

Y pide, con glgazara,

Que le dé la fouerte ] Tato.
El diestro sale; lo cita

Y consiguié despacharlo

De dos mete y saca, en premio
De ser un vicho tan male:

————

El quinto fué de Zapata,
De buena estampa ¥ trapfo,
Pegajoso, corni-alto,

Y con el pelo sabino.

De Charpa, tomé tres varas,
Y ¢l picador, fué cepillo

Del syelo, que lo limpidt
Con sus costillas; de Pinto,

Seig tambien, de media angueta,

Que mal pararon al vicho;

Y cuatro de Calderon,

Con tres buenas de Pepillo,
Anton y Muiiiz, tres y

Le pusieron al deseuido;

Y Curro lo despachd, .
Con cuatro pases muy limpios
Naturales y de pecho,

De una arrancdndole el vicho,

El sesto, de buen traph,
Toro del Seiior Marqués,
Que aunque de poca cabezs,
Qscuro-retinto fué;

Algo duro, corni-abicrto,
Boyante y de muches pies.

- Tomd once varas de Charpa,

Calderon, Pinto y José,
Quedando el primero y G!timo
De cara en el redondel,

Y perdiendo cuatro potros
El vno, el cpatro y el tres.
Solo un par de banderillag,
Baro, le endose esta vez;

Y Pulgz, por imitarle,

No sge las puso al revés, .
E{ Talo, jéven... de planta,
Y de los toreros prez... |
Segun dicen, de una baja,
Muerto le dejé 4 sus pies.

—_—

El sétimo al redonde?
Sali6, batiendo las palmas -
Aqtaei ciimulo de almas,
Nueva torre de Babel.

Era de Satan aborto,
Pegajoso, bravo, duro,
rmando muy seguro,
De sentido y corni-corto. P
Do buena sangre ¥ retinto,
Seis caballitos malé,
¥ sin monturas dejé
A Charpa, 4 Péepe ¥ 4 Pinto.
Diez vehileles I¢ plantaron,
El Tato y Curto Guillen,
Con suma gracia, y tambien
Muchas palmas le tocaron,
Con su garbo naturai,
Siiarez se presents, -
Y ai golletz que le dic,
Dijeron todos: ‘«muy mel.»

RESUMEN,

Tan llena la plaza
Tiivisa don Justo,
Que casi de guato,
Se pone 4 baijar;
Alegre saltaba
B:]c;e&)do cugl loco,

entro de
Sevid retirar.pm
Decente sarvicio
El circo tenia,
Puea nadie sabia
Al diestro acudir;
Mas no soy severo, .
¥ solo les digo,
Como buen amigo
(ue sepan cumplii'.
Setenta payazos
Exactos se dieron,
Y jacos murieron
Quince nada as;
Cuarenta rehiletes
Y tres, muy maestros,
Pusieron los diestros
Cual nunca verds,
Reciban coronas
El Tato y ol Lillo,
El Curro E Pepille,
Tambien Catderon;
gue INFANTE ¥ PALACKS'

o aplaude lo male,
Y sf tienda ol paio
Con justa razon.
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VARIEDADES.

Una de las cosag gue
presentan mas interés y
curiosidad al viajero, dice
Mr, Birid, en la Amdriea
del Norte, es ui roea ha-
siltica euya forn semeja
A livde las Lorres arrniin-
das de un viejo caslitlo.

Estd colocadn & las
orillas del rio de Colom=
Bia en upi de sus ifluen-
cius mas anehas que bajan
de las montunus Palrego-
sus ¥ se sumergen en el
Occano Pacifico,

Esle lorreon nncizo
eorta ol horizonte y delie-
ne las miralas del esplo-
rador.

No muy lejos de ¢ cor-
re el rio Walah=Walah,
que con el Lewis=Forh,
se precipita en el Colom-
bia v forma uno de los
mas magnificos rios el
wndo, v oen el cual los
navios de mayor porte re-
montan hasta 150 millus
der suembocadura.

Enfrente de este mo-
nalite estranio se eleva el
monte Hood , uno de los picos mas elevados de las monta—
nis de las cascadas, Humadas de este modo, por la série de
ciidas de agiicique se precipitan de gus eimas.

RECUERDOS DE LA INDIA.

Toida la noche habiamos estudo jugando al whist,

Maxey ganaba, como siciopre, puesly sobre puesla; so
fisonomia estaba radiante, mientras que lus nuestras empe=
zaban 4 eolristecerse.

De repente el rostra de Maxey seallera; parece vacilar,
cuando siempre jugaba con it segaridad.

—gQué teneis Maxey? jpor qué no jugais? esclamé Chur-
ehill, el ealavera inas amable que ha vestida jamis el unifor-
me de guardia de corps.

—iSilencio! respondio Maxey, que palidecia cada vea
THEN

—;Te sientes indispuesto? dijo otro, haciendo un wovi-
mienty para levantarse, porgque efectivinnente parecia que
st hadlabiomay malo,

—iPor el amor de Dios, estaos quictos! respondid Maxey,
connna voz Hena de angnstio: jsi teneds eoalgo mi vida, no
05 moviis!

—né quicre decir? ¢ha perdide T cabeza? dijo Chur-
chill volvidndose hieiy w.

—iNa hagais el menor movimiento! dijo Maxey conle
nicndo fa oz de tal manera, que dejuba eseapar las pali-
bras sin producir ninguna alleracion en su cuerpo! {Si os
moveis, soy hombre muerto!

Tolos nog miratsos con lereor.

—No os movais, aiidio, lodavin hay- alguna esperanza;
tenga enroseada en la pierma izgquicrda una culebra de cas-
cabel. .

Il instinto de nuestra conservacion nos hizo hacer un
movimiento para alejarnos, pero uni wirada suplicante del
paciente, nos contuve, Subizmos muy bien que si la culebra
dejuba a Maaey pura husear 4 otro ¥ morderle, esle olro po-
din mirarse como perdide; an tecribles son los efectos del
veneno de este espantoso replil.

El pobre Maxey estabi vestido como se viste tadavia en
Madras para iv a las soirées, es deeir, con calzon corto ¥ me-
dinde seda, de manera que sentin perlectiunente Lodos Jos
movimientos de la culebra,

Su rostro estaba livido; Tns poeas palabras que pronun-
ciaba, salian de s boei sin hacer mover los libios; apenas
respiraba; tal era el temor que tenia de alarmar d su enemi-
ga y apresurar ¢l mowento fatal.

Nuestra ansiedad o eva menor que la suviL,

—ijComo se enroscal murnuee Maxey, jedmo se enros—
cal... Ja siento fria... fria, apretarse contra mi pierna...
Mandad husear leehe,.. en nombre del eiclo... que la pon-
gan enun plato... & mi lado... y verter una poca por el
sueln.

Churehill repitié la drden en voz baja, v un eriado se
deslizd fuera de la habitacion. '

—iNo 0s movais! jen nombre de tode lo que eonoceis de
mas sagrado, no os movais! Bien pronto estard decildida mi
suerte... Tengoen Buropa & mi muger y dos hijos... ileeid—-
les gque muero bendiciéndolos.., qur: inis ultimos pensi=
mientos son para ellos,.. que les dejo todo cuanta poseo..,
jAll.. cdmo lasiento deslizarse hicia arriba... me parece
que siento s aliento... jDios mio! jDios mio! . jqué muer-
le me teniais reservada!

El eriado trajo Lo leche; Ta dejd en el suelo signiendo las
dridenes de su o, ¥ s retivd mas pilido que todos nos=
otros. =

—Nadat... nadal.. dijo en voz baja ¢l paciente.... Se
enrosea cada vez mas. .. Me parece que ha levantado la ca-
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beza... serd para poder morderme mejor... No me atrevo 4
mirar... jRecibe mi alna, Dios mio! v perddname...

Despues de alzunos instantes de silencio, afiadio:

—Nunea he sido eobarde ; quisiera mostrar ahora valor,
pero esto esta fnera del aleance de todo valor humane...
Morir por el diente de este animal imuundo... saber que su
veneno Vi i correr por mis venas;... jhorror!... jherrorl...
No digais que soy eobarde... Me seria indiferente morir de
un sablazo 6 un pistoletazo en un eampo de batalla... pero
por esle animal... por este asqueroso animal... jAhl. ha
deshecho un plicgues;,., me deja poeo i poco... Es que se
divigiri hacia uno Jde... ALl 10, no, esla leche laque lo
alrae,

Todos hiciinos un mavimienta involuntario.

—i0h! {por piedad! jno os movais! eontinud, sino soy
hombre muerto.:: Me vi i dejar, no os movais,.: pero estad
en guardia.... jChuarehill, Churchill! ten cuidado... jereo
que vit hieta ta lado!

Churehill permaneeid inmdvil como una estitua.

—Oh! si se vuelve i enroscar soy hombre perdido:..,
Pero no, me parece que me ha dejado del todo.

Entonees Maxey se atrevid & mirar debajo de la mesa,

El altimo pliegue de lu eulehra estaba en el suelo alre-
dedor de su pié, la cabeza la tenia dentro del plato de la
leche.

—iMe he salvado! jme he salvada! eselamd Maxey levan-
Lindose de su silla pava ir & caer desmayado en los brazos
de sutiel eriado. -

s initil deeir que en aquel mismo inslanle todos nos
dispersumos. .

La culebra fué muertade un sablazo al tiempo de desli-
zarse por L ventana.

Los menores detalles de esta espantosa eseeni, han que-
dado grabados en mi memoria con rasgos indelebles. Sus
conseeueneins fueron bien fumestas para el pobre Maxey;
despues de haber arrastrado algunos anos una vida de lan-
guidez, bajo & lo tumba bien joven todavia.

Un dia muy lHuvioso, Balzae iba i pie por los calles de
Paris,

Balzae, eomo easi Lodos los hombres de talento, fenia
el mas profundo horror @ ese mueble accildental que se lla-
I paraguas,

Sin embargo, eomao el cielo dejaba eaer ¢l azun de una
manera espantosa, y Badzae no vein ningun cocle 4 sg
aleance, tomé el partide de refugiarse bujo la primer
puerta que encontro.

De repente vé en I casa de enfrenle, § una mueer qiie
de tiempo en tismpo levantaba la corting de su venting
para mirarfe. i

—~Calla, dijo el mas [e sundo de los novelistas franceses;
i 6 mia que es bien curiosi, pero es mas Lella que curiosa,

Y se :lrl‘ug}d lo mejor que puilo su trage, alzo estropea—
do por la luvia, mientras que L eorting se levanlab v se
bajuba dando mucho en que pensar 4 Balzac, )

Le parecia que habia visto i aquella muger en I Opera,
y empezé interiormente & dar gracias a Dios por aquella
bienhiechora Hluvii que €l tomaba por un presagio de wmor,

PPero el Tud su sorpresa, cuando vio salic de la dieli
casi & un eriado con un pariguas en la mano v dirigirse hi-
cin 61 diciéndole: .

—Seiior, tomad este paraguas que mi sefiora 0s envia,

Tan estupelacto quedd Balzue, que no dirigié ninguna
palabra al criade.

Tomd el paraguas, se quild su sombrero, saludd con la
mayor galanteria @ la sefiora, que pernwnecia siempre
detrds de la corting, v se alejd con una sonrisa de vencedor.
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A Iy maiana signien=
1o, muy lemprano, Bal-
zac se levanlo , se vistio
S mejor trage negro, se
perfumd, se peing lo me-
Jorque pudo, comprd un
pir de guantes blancos, y
temando el pariguas en
cuestion, se puso en ci—
mino para dar las gracios
per su galanleria § aque—
Ha eneantadorn muger.

Pervo al Hegar delante
de ln casa, conoeio gue
wodavia no habia sonado i
hora de las visilas, v pen-
=0 (ue seria s galunle
guardar el paraguas como
recueido, autue estabu
algo estropemlo , y com=
prie oleo nuevo para die—
selo a4 lu sehora como si
fuese el suyo,

Cuindo dieron las dos,
Balzae se hizo anuneiar,
entrd y presenld su paria—
s f).'l|[lJL|L‘vilIIL11'l algunas
camplimicntos.

Lit sefiora In tomo y
lo coloed en un rincon
sin apereibiese del ean=
bio, -

~—No Iy de que durme
lus gracias, dijo, mi pa-
raguas estd siempre @
yuestra disposicion.

—TPero... en fin... sefiora, dijo el seductor de cuarenta
anos; vos no me habreis enviado el paraguas en vane, eso
no es eostumbre, v i menos que no haya una eausa estraor-
dinaria, me pareee que...

Lu senora se apereibid de la intencion con que la haeia
aquellas preguntas, y le dijo:

—~Ciertamente, tenia una causa Para enviaros mi para—
guas, ¥ como 0s aprecio, no tengo ningun inconveniente en
deeirpsla; esperabiv i una persona que debia venir & verme
justamente & la hora en que os hallabais enfrente de mi
voulana, y como me ineomodaba vuestra presencia, os en=
Vit mi paraguas para que os marchaseis al womento; ahi te-
neis toda la historia,

—_—

Un hombre preguntaba & Aristipes, jqué clase de mu-
ger debia lomar?...

—uNo ¢, le respondid: hermosa o0s hard traicion; fan
08 desagradard; pobre os arrainard; rica os dominard.

—Consulladlo vos mismo y no pidais consejo,»

ey

Eldugue de Orleans era de una gordura estraordinaria;
volviendo un dia de eaza dijo & los gentiles-hombres que
le vodeabuan:

—abrei caer en un barranco. 2

—uMonseiior, respondié uno de ellos, se hubicra lle-
ndo.n

Por todo fo no firmado: el seerctario de la redaceion,
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